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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Detta forslag ror ett beslut om den stdndpunkt som ska intas pad Europeiska unionens végnar i
gemensamma EES-kommittén i samband med det planerade antagandet av gemensamma
EES-kommitténs beslut om éndring av bilaga IX (Finansiella tjdnster) till EES-avtalet.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. EES-avtalet

Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-avtalet) sékerstiller lika
rattigheter och skyldigheter pa den inre marknaden for medborgare och ekonomiska aktorer i
EES. Enligt EES-avtalet ska EU-lagstiftningen om de fyra friheterna inforlivas i alla 30 EES-
stater, dvs. EU:s medlemsstater samt Norge, Island och Liechtenstein. Avtalet omfattar d&ven
samarbete pd andra viktiga omrdden sasom forskning och utveckling, utbildning, sociala
frdgor, miljofragor, konsumentskydd, turism och kultur, vilka gemensamt bendmns
angrdnsande och 6vergripande politikomrdaden. EES-avtalet trddde i kraft den 1 januari 1994.
Europeiska unionen och dess medlemsstater ar parter i EES-avtalet.

2.2. Gemensamma EES-kommittén

Gemensamma EES-kommittén ansvarar for forvaltningen av EES-avtalet. Kommittén &r ett
forum som gor det mdjligt att utbyta &sikter om fragor som ror EES-avtalets funktion.
Besluten fattas i samforstdnd och édr bindande for parterna. P4 EU-sidan dr det Europeiska
kommissionens generalsekretariat som ansvarar for samordning av EES-fragor.

2.3. Gemensamma EES-kommitténs planerade akt

Gemensamma EES-kommittén fOrvintas anta gemensamma EES-kommitténs beslut (den
planerade akten) om dndring av bilaga IX (Finansiella tjanster) till EES-avtalet.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 909/2014 av den 23 juli 2014 om
forbattrad viardepappersavveckling i Europeiska unionen och om virdepapperscentraler samt
4ndring av direktiv 98/26/EG och 2014/65/EU och férordning (EU) nr 236/2012! inférlivades
i EES-avtalet genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 18/2019 av den 8 februari
20192 och hinvisas till i punkt 31 bf i bilaga IX till EES-avtalet.

Genom anpassning ¢ 1 punkt 31 bf 1 bilaga IX till EES-avtalet beviljas Liechtenstein ett
undantag for att tilldta vardepapperscentraler i tredjeland som redan tillhandahaller de tjénster
som avses 1 artikel 25.2 i forordning (EU) nr 909/2014 till finansiella intermediérer i
Liechtenstein eller som redan har etablerat en filial 1 Liechtenstein att fortsdtta att
tillhandahalla sddana tjénster i upp till fem ar efter det datum dd gemensamma EES-
kommitténs beslut nr 18/2019 av den 8 februari 2019 tradde i kratft.

Syftet med den planerade akten &r att pad Liechtensteins begéiran forlainga det undantag som
anges 1 anpassning c i punkt 31 bf i bilaga IX till EES-avtalet efter den 8 februari 2024, f6r en
tillimpningsperiod som inte bor dverskrida sju &r fran och med dagen for ikrafttradandet av
gemensamma EES-kommitténs beslut [planerat till februari 2023]. Den planerade akten skulle
darfor gora det mojligt for virdepapperscentraler i tredjeland som redan tillhandahaller de
tjédnster som avses 1 artikel 25.2 1 forordning (EU) nr 909/2014 till finansiella intermediarer 1
Liechtenstein eller som redan har etablerat en filial 1 Liechtenstein att fortsdtta att

! EUT L 257, 28.8.2014, s. 1.
2 EUT L 60, 28.2.2019, s. 31.
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tillhandahélla sadana tjénster 1 upp till sju ar efter det datum da den planerade akten trider i
kraft. I utkastet till forslag anges dock ocksé att anpassning ¢ i punkt 31bf i bilaga Annex IX
till EES-avtalet ska ses dver om artikel 25 eller artikel 69 i1 forordning (EU) nr 909/2014
dndras under den tidsperioden.

Den planerade akten blir bindande for parterna i enlighet med artiklarna 103 och 104 1 EES-
avtalet.

2.4.  Ovriga inslag
Ingiende redogorelse for de specifika bestiimmelserna i forslaget
Liechtensteins situation (anpassning 3 c)

Liechtenstein och Schweiz dr néra forbundna med varandra genom ett tétt ndtverk av fordrag,
déribland tullférdraget fran 1923 och valutafordraget fran 1980 enligt vilket Liechtenstein
(som redan har den schweiziska francen som officiell valuta sedan 1921) ingdr i Schweiz
valutaomrade. Inom sektorn for finansiella tjdnster innebédr valutafordraget att vissa
schweiziska rittsliga och administrativa regler (se bilagorna till valutafordraget) ar direkt
tillimpliga. Foljden &r att vissa finansiella intermedidrer (t.ex. banker, investmentforetag)
maéste uppfylla rapporteringskrav som stélls av den schweiziska centralbanken sa att den kan
genomfora sin penningpolitik. Det gemensamma ekonomiska omrédet och gemensamma
valutaomradet har tidigare lett till starka ekonomiska band mellan de bada ldnderna, vilka
kvarstod efter Liechtensteins anslutning till EES-avtalet.

Av dessa skil dr Liechtensteins finansiella marknad helt integrerad med och bygger i stor
utstrackning pd schweiziska finansmarknadsinfrastrukturer. Eventuella storningar 1 det
nuvarande systemet kan leda till problem for Liechtensteins finansmarknadsaktorer. Genom
anpassning 3 c¢ fOreskrivs dérfor att vardepapperscentraler frdn tredjeland som redan
tillhandahéller de tjadnster som avses i artikel 25.2 1 forordningen om vérdepapperscentraler
till finansiella intermedidrer i Liechtenstein eller som redan har etablerat en filial i
Liechtenstein far tillatas att fortsétta att tillhandahélla de tjanster som avses i artikel 25.2 for
en period pd hogst sju ar efter ikrafttrddandet av det bifogade utkastet till beslut av
gemensamma EES-kommittén. I utkastet till forslag anges dock ocksa att anpassning ¢ i punkt
31bf i bilaga Annex IX till EES-avtalet ska ses 6ver om artikel 25 eller artikel 69 i férordning
(EU) nr 909/2014 dndras under den tidsperioden.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

Kommissionen dverldmnar det bifogade utkastet till beslut av gemensamma EES-kommittén
till radet for antagande som unionens stdndpunkt. Efter antagandet bor stdndpunkten ldggas
fram for gemensamma EES-kommittén s snart som mojligt.

Det bifogade forslaget till beslut av den gemensamma EES-kommittén skulle darfor gora det
mojligt for vardepapperscentraler 1 tredjeland som redan tillhandahéller de tjédnster som avses
1 artikel 25.2 1 forordning (EU) nr 909/2014 till finansiella intermediérer i Liechtenstein eller
som redan har etablerat en filial 1 Liechtenstein att fortsitta att tillhandahalla sddana tjénster 1
upp till sju ar efter det datum da detta beslut trader i kraft. Detta gir utdver vad som kan anses
vara rent tekniska anpassningar i den mening som avses 1 radets forordning nr 2894/94.
Unionens standpunkt ska darfor faststdllas av ridet.
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4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemiissig rittslig grund
4.1.1. Principer

I artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas ”om faststédllande av vilka standpunkter som pa unionens vignar ska intas
1 ett organ som inréttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan,
med undantag av sddana akter som kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet akter med rdttslig verkan omfattar akter som har rittslig verkan med stod av de
regler 1 internationell rétt som tillimpas pa organet i1 fraga. Det omfattar dven instrument som
inte har bindande verkan enligt internationell rétt, men som &r “dgnade att pa ett avgdrande

sitt paverka innehallet i de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren”>.

4.1.2.  Tillampning i det aktuella fallet

Gemensamma EES-kommittén &r ett organ som inréttats genom ett avtal, ndmligen EES-
avtalet. Den akt som ska antas av gemensamma EES-kommittén utgdr en akt med réttslig
verkan. Den planerade akten kommer att vara bindande enligt internationell ritt i enlighet
med artiklarna 103 och 104 i EES-avtalet.

Den planerade akten varken kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram. Darfor ar
den forfarandemaéssiga rittsliga grunden for det foreslagna beslutet artikel 218.9 1 EUF-
fordraget jamford med artikel 1.3 1 radets forordning nr 2894/94 om formerna for
genomforandet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomréadet.

4.2. Materiell rittslig grund
4.2.1.  Principer

Den materiella rittsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget jaimford
med artikel 1.3 i radets forordning nr 2894/94 beror huvudsakligen pa den materiella rittsliga
grunden for den EU-réttsakt som ska inforlivas med EES-avtalet.

Om den planerade akten har tva syften eller tva bestandsdelar av vilka det ena syftet eller den
ena bestdndsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga, medan det eller den andra
endast dr av underordnad betydelse, maste det beslut som antas enligt artikel 218.9 i EUF-
fordraget ha en enda materiell rittslig grund, ndmligen den som krdvs med hénsyn till det
huvudsakliga eller avgdorande syftet eller den huvudsakliga eller avgorande bestandsdelen.

4.2.2.  Tillampning i det aktuella fallet

Eftersom den planerade akten giller inforlivandet av forordning (EU) nr 909/2014 1 EES-
avtalet och mer specifikt dndringen av anpassning c¢ 1 punkt 31 bf i bilaga IX till EES-avtalet
bor detta ridsbeslut grundas pa samma materiella réttsliga grund som forordning (EU)
nr 909/2014. Den materiella réttsliga grunden for forslaget till beslut dr darfor artikel 114 1
EUF-fordraget.

4.3. Slutsats

Den rittsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 114 jamford med artikel
218.9 1 EUF-fordraget och artikel 1.3 i1 rddets forordning nr 2894/94 om formerna for
genomforandet av EES-avtalet.

3 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna
61-64.
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5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom gemensamma EES-kommitténs akt kommer att &ndra bilaga IX (Finansiella tjinster)
till EES-avtalet dr det lampligt att den offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning
efter antagandet.
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2022/0412 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som p4 Europeiska unionens vignar ska intas i gemensamma EES-
kommittén avseende en dndring av bilaga IX (finansiella tjanster) till EES-avtalet

(Vardepapperscentral — Liechtenstein)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sérskilt artikel 114
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna
for genomfdrandet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet?, sirskilt
artikel 1.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet’ (EES-avtalet) tridde i kraft
den 1 januari 1994.

(2) I enlighet med artikel 98 1 EES-avtalet fir gemensamma EES-kommittén besluta att
andra bland annat bilaga IX (Finansiella tjanster) till EES-avtalet.

3) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 909/2014° inférlivades i EES-
avtalet genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 18/2019 av den 8 februari
20197 och hénvisas till i punkt 31 bfi bilaga IX till EES-avtalet.

4) Genom anpassning c 1 punkt 31 bf 1 bilaga IX till EES-avtalet beviljas Liechtenstein
ett undantag for att tillita vérdepapperscentraler frin tredjeland som redan
tillhandahaller de tjanster som avses i artikel 25.2 i forordning (EU) nr 909/2014 till
finansiella intermedidrer i Liechtenstein eller som redan har etablerat en filial 1
Liechtenstein att fortsétta att tillhandahalla sddana tjanster som avses i artikel 25.2 i
upp till fem ar efter det datum da gemensamma EES-kommitténs beslut nr 18/2019 av
den 8 februari 2019 tridde 1 kratft.

4 EGT L 305, 30.11.1994, s. 6.
5 EGT L 1, 3.1.1994, s. 3.
6 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 909/2014 av den 23 juli 2014 om forbéttrad

véardepappersavveckling i Europeiska unionen och om virdepapperscentraler samt dndring av direktiv
98/26/EG och 2014/65/EU och forordning (EU) nr 236/2012 (EUT L 257, 28.8.2014, s. 1).
7 EUT L 60, 28.2.2019, s. 31.
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©)

(6)

(7

Den 2 november 2022 ldmnade Liechtenstein in en begiran om forldngning av det
undantag som avses 1 skl 4 till efter den 8 februari 2024, 1 upp till sju ar.

Bilaga IX (Finansiella tjénster) till EES-avtalet skulle déarfor dndras for att gora det
mojligt for virdepapperscentraler fran tredjeland som redan tillhandahéller de tjanster
som avses 1 artikel 25.2 1 forordning (EU) nr 909/2014 till finansiella intermediérer i
Liechtenstein eller som redan har etablerat en filial i Liechtenstein att fortsdtta att
tillhandahalla sddana tjanster 1 upp till sju ar efter det datum dé det bifogade forslaget
till beslut trader i kraft. I utkastet till forslag anges dock ocksé att anpassning ¢ i punkt
31bf i1 bilaga Annex IX till EES-avtalet ska ses dver om artikel 25 eller artikel 69 i1
forordning (EU) nr 909/2014 dndras under den tidsperioden.

Unionens standpunkt i gemensamma EES-kommittén bor déarfor grunda sig pa det
bifogade utkastet till beslut av gemensamma EES-kommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pa unionens védgnar i gemensamma EES-kommittén betrdffande
den foreslagna dndringen av bilaga IX (Finansiella tjénster) till EES-avtalet ska baseras pa det
utkast till gemensamma EES-kommitténs beslut som atfoljer det hér beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trader 1 kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vignar

Ordférande
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